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SHIPMENTS OF PREPARED STOCK AND POULTRY FEEDS 

le 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy- 
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals 

The production and shipments recorded in this 
I e are compiled from information received from op-
rators of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada. 
(see December report for a list of contributors). 

Table 2. Shipments of Micro-premises, Macro-premises 
and Supplements (formerly premises and 
conceniraLes) 

The data in this table provide the reported 
monthly shipments of micro-premixes, macro-premises 
and supplements. They include both the quantity moving 
direct to the farm level as well as that going to the 
secondary or franchise operators (if any) for manufac-
turing complete feeds. 

Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premises 
Macro-premixes and Supplements (formerly pre-
mixes and concentrates) 

The data in this table represent the volume of 
complete feeds that could be produced from the micro-
premises, macro-premises and supplements reported by 
manufacturers in Table 2. The estimates herein presen-
ted are prepared by the respective respondents in this 
survey. 

Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds 
The details in this table show the shipments by 

destination of complete feeds that have been produced 
from raw ingredients and/or complele feeds produced from 
raw materials in conjunction with micro-premix as a base 

Table 5. Shipments of Other Animal Feeds 
Shows only that volume of animal and pet feeds 

produced by feed registrants within this survey and 
would not be representative of the total national out-
put of these commodities. 

4ote: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
OBS Ottawa 3. 

EXPIDITIONS D'ALIMENTS PRIPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE 

Tableau I. Production. expeditions, stocks de farines déslr,- 
dratées de luzerne, de Lrefle et d'herbe 

La production et les expeditions du present tableau soft 
tiréss de renseignements fournis par les fabricants canadiens 
de farines dCshydratees de luzerne (voir le nijnéro de déceinbre 
pour Ia hate des correspondants). 

Tableau 2. Expeditions de micro-premelangee, macro-prémélanrges 
at de complements (antCrieurement prémélanges St 
concent rCa 

Lea donnCes du présent tableau montrent lea expédit tons 
mensuelles déclarCes de micro-premClanges, macro-prémelangea 
et de complements. Elles coinprennent lea quantit-és envoyées 
directement aux fermes et lea qusntités envoyees aux exploi-
tents indCpendants ou en franchise, le cas Cchéant, quA fa-
briquent les ahiments complete. 

Tableau 3. Equivalent estimatif des aliments tires de micro- 
prCmClanges, macro-premélanges et de ccsnpldmenrs 
(antCrieureaent préinelanges et concentrés) 	- 

Lea donnCes do present tableau représentent Fe vohisne 
d'aliments coisplets qui pourreient ètre produits partir des 
micro-prdmélanges, macro-prémClanges et les complements de-
dares par lee fabricants so Tableau 2. Lee estimations soft 
celles des rCpondants de l'enquCte. 

Tableau 4. Expeditions d'aliments secondaires ou complete 
Lea details du present tableau montrent lee expeditions 

par destination des ahiments complets qui oft ete produits 
partir d'ingrédients brute ci (00) d'aliments coimplets produits 

partir de matières brutes, lee micro-prdmélanges servant de 
base. 

Tableau 5. Expeditions d'autres eliments pour animaux 
Ii s'agit du volume dee ahinients pour animaux et pour 

oiseaux d'agremeni, produits par les personnes enregietrées 
aux fins de l'enquéte, cc qui ne représente pea la production 
nationale totale de ccc merchandises. 

Note: Veuillez adreeser toute demende au eujet de la prCsente 
enquête s la: 

Soue-section de la viande, do l'induatrie laitiBre, 
des minoteries et des boissons, Division des indus- 
tries manufacturières et primaires B.F.S. Ottawa 3. 

TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals 

TABLEAU 1. Production, expeditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de tr8fle ci d'herbe 

Shipments 	End of month inventory 
Production 	I 	- 	- 

1970 	1971 	1970 	1 	1971 	1970 	1971 

tons - tonnee 

January - Janvier 

Eastern Canada(l) - Eat du Canada (1) 
Western Canada(2) - Onest du Cenada(2) 

Total ..................................... 

Year to date - Total cmailatif 

Eastern Canada (1) - EeL du Caneda(l) ........ 

Western Canada(2) - Ouest du Canada (2) ...... 

Total ..................................... 

1,948 2,864 9,586 14,733 
767 877 6,492 8,934 

2,715 3,741 16,078 23,667 

Cumulative figures will appear here in subsequent issues 

Lee chiffres cumulatits parsttront Aol dane lee nunros ultérieurs 

'I) As reported by establishments east of the Ontario - Manitoba border. - Scion lee declarations des établissements 8 Vest 
la Ia frontibre de l'Ontaria et du Manitoba. (2) As reported by establishments west of the Ontario - Manitoba border. - Se-
on les declarations des établissements B l'ouest de ha frontiBre de POntario et du Manitoba. 
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216 
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TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixes and concentrates) 
as Reported by Manufacturera, according to Destination 

Prince Edward 
Newfoundland 	Island 	Nova Scotia 	New Brunswick 

- 	 - 	 - 	 - 	 Québec 
Terre-Neuve 	Ile-du-Prince- 	Nouvelle- 	Nouveau- 

Edouard 	Ecosse 	Brunswick 

1970 	1971 	1970 	1971 	1970 	1971 	1970 	1971 	1970 	1971 

tons - tonnes 

January - Janvier 

Micro-oreinixes - Micro-prémélanaes 

I 
	

Multi-vitamin mixtures - Mélange de 
vitamines .............................. 

2 
	

Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures - Mélange de vitamines et 
d'oligo-elementa ....................... 

3 
	

Micro-premixea - Total - Micro- 
premelanges .......................... 

Macro-premixea - Macro-prémelanges 

4 
	

Calf -  Veaux ............................ 
Cattle - Bovins: 

5 
	

Beef - Boeuf de boucherie ............. 
6 
	

Dairy - Vaches laitires .............. 
7 
	

Swine - Porca ........................... 
8 
	

Poultry - Volailles ..................... 
9 
	

Other rnacro-premixes - Aiitres macro- 
preinélanges ............................ 

10 
	

Macro-premixea - Total - Macro-prémé- 
langes............................. 

Supplements - Ccenpléments 

11 
	

Calf - Veaux ............................ 
Cattle - Bovins: 

12 
	

Beef - Boeuf de boucherie ............. 
13 
	

Dairy - Vaches laitières .............. 
14 
	

Swine - Porcs ........................... 
Poultry - Volailles: 

15 
	

Chick starter - de debut .............. 
16 
	

Broiler - pour poulet de gril ......... 
17 

	

	
Growing, laying and hatching - de 

croissance, de ponte et de couvaison 
18 

	

	
Fattening and finishing - d'cngraisse- 

ment et de finition .................. 
19 
	

Turkey - pour dindons ................. 
20 
	

Other poultry - Autrea volailles ...... 
21 
	

Other supplements - Autrea complémenta 

22 
	

Supplements - Total - Complements 

See footnote(s) at end of Table 5A. 



TABLEAU 2. Expédition de macro-prm8langes et de complements (antérleurement prémClanges et concentrCs) 

ID déclarécs par lee fabricants, selon Ia destination 

British 
Columbia 	Exports (1) 

Ontario 	Manitoba 	Saskatchewan 	Alberta 	- 	- 	Total 
Colo,nbtc- 	Exportations (1) 

Bri t annique 

1970 	1971 	1970 	1971 	1970 	1971 	1910 	1911 	1970 	1971 	1970 	1971 	1910 	1971 

tons - tonnes 

x x - - - - x x x - - - x x 1 

x x - a - a - x - x - - It a 2 

a a - x - a x a x a - - a a 3 

S 
4 

	

141 
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31 
	

81 
	

87 
	

3 
	

258 
	

272 
	

5 

	

410 
	

413 
	

8 
	

15 
	

8 
	

6 
	

19 
	

564 
	

563 6 

	

994 
	

1,324 
	

44 
	

135 
	

23 
	

53 
	

26 
	

124 
	

4 
	

1,825 
	

2,642 
	

7 

	

913 
	

737 
	

280 
	

120 
	

4 
	

12 
	

42 
	

39 
	

8 
	

2,216 
	

2,247 
	

8 

	

69 
	

65 
	

3 
	

12 
	

72 
	

77 
	

9 

	

2,527 
	

2,688 
	

332 
	

271 
	

61 
	

96 
	

152 
	

268 
	

WYA 
	

4,935 
	

5,801 10 

	

235 
	

200 
	

3 
	

9 
	

50 
	

1 
	

68 
	

394 
	

475 11 

	

4,523 
	

4,256 
	

472 
	

666 
	

585 
	

577 
	

4,497 
	

4,335 
	

39 
	

8 
	

10,551 
	

10,296 12 

	

5,151 
	

4,950 
	

170 
	

276 
	

109 
	

132 
	

567 
	

548 
	

9 
	

8 
	

12,929 
	

13,261 13 

	

5,410 
	

5,216 
	

2,012 
	

2,419 
	

1,382 
	

1,153 
	

3,375 
	

3,381 
	

18 
	

11 
	

18,110 
	

18,433 14 

	

256 
	

299 
	

93 
	

58 
	

2 
	

6 
	

4 
	

576 
	

722 15 

	

498 
	

669 
	

130 
	

92 
	

58 
	

85 
	

72 
	

82 
	

2,308 
	

3,488 16 

	

3,558 
	

2,734 
	

1,708 
	

1,664 
	

348 
	

286 
	

1,038 
	

1,026 
	

26 
	

35 
	

9.499 
	

8,104 17 

	

30 
	

7 
	

248 
	

118 18 

	

252 
	

242 
	

53 
	

86 
	

1 
	

2 
	

65 
	

54 
	

642 
	

706 19 

	

72 
	

50 
	

5 
	

2 
	

5 
	

74 
	

60 20 

	

47 
	

2 
	

9 
	

26 
	

75 21 

	

18,663 
	

4,641 
	

5,262 
	

2,486 
	

2,243 
	

9,640 
	

93 493 	93 
	

131 
	

55,357 
	

55,738 22 

r rens ot(s) B I a fin du Tableau A. 
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ThBLE 2. Shipments of Macro-premixea and Supplements (formerly premixea and concentratcs) 
as Reported by Manufacturers, according to Destination - Concluded 

Prince Edward 
Newfoundland 	Island 	Nova Scotia 	New Brunswick 

Québec 
Terre-Neuve 	fi e-du- Prince- 	Notivel 1 e- 	Nouveau- 

douard 	}cosse 	Brunswick 

1970 	1971 	1910 	1911 	1970 1  1971 1  1970 1  1971 1  1970 
	

1971 

tons - tonnes 

Year to date - Total cami1atif 

Micro-premixes - Micro-pr6né1angea 

1 	Multi-vitamin mixtures - Mélange de 
vitamines .............................. 

2 	Multi-vitamin and trace mineral mix- 
tures - Mélange de vitamines et 
d'oligo-élémenta ....................... 

3 	Micro-pramixes - Total - Micro- 
prdinelanges ............................ 

Macro-premixes - Macro-prdmdlaxtges 

4 	Calf - Veaux ............................ 
Cattle - Bovine: 

5 	Beef - Boeuf de boucherie ............. 
6 	Dairy - Vachea laitièrea .............. 
7 	Swine - Porce ........................... 
8 	Poultry - Volailles ..................... 
9 	Other macro-preuiixea - Autree macro- 

premelanges ............................ 

10 	Macro-prixes - Total - Macro-prdnd- 
langes ............................. 

Cuioulative figures will appear here 
in subsequent issues 

 

Supplements - Cupldmenta 

11 	Calf - Veaux ............................ 
Cattle - Bovine: 

12 	Beef - Boeuf de boucherie ............. 
13 	Dairy - Vaches laitières .............. 
14 	Swine - Porca ........................... 

Poultry - Volailles: 
iS 	Chick starter - de debut .............. 
16 	Broiler - pour poulet de gril ......... 
17 

	

	Crouing, laying and hatching - de 
croisaance, de ponte et de couvaison 

18 

	

	Fattening and finishing - d'engraisse- 
ment et de finition .................. 

19 	Turkey - pour dindons ................. 
20 	Other poultry - Autrea volailies ...... 
21 	Other supplements - Autres ccmiplémenta 

22 	Supplements - Total - Ccauplénents 

See footnote(s) at end of Table 5A. 

 

I 
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TABLEAU 2. Expédttions de macro- pr 4mg langes et de cowpéinents (antérieurement prdmelanges et concentrds) 
d6c1arBe par lee Eabricai,ts, scion la destinatton - Un 
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TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro - premixes and Supplements (formerly premixes aT(f 

concentrates) according to Destination 

Prince Edward 
Newfoundland 	Is land 	Nova Scotia 	New Brunswick 

- 	 - 	 - 	 - 	 Québec 
Terre-Neuve 	Ile-du-Prince- 	Nouvelle- 	Nouveau- 

Edouard 	9cosse 	Brunswick 

1970 1  1971 	1970 	1971 	1970 	1971 	1970 j 1971 	1970 	j 1971 

tons - tonnes 

January - Janvier 

Estimated complete feed equivalent of Table 
2 	- Estimation d'aliments equilibres ou 
complete, equivalent du Tableau 2 

1 Calf feed 	- 	Aliinents pour veaux 	......... 

Cattle feed 	Aliments pour bovins: 
2 
3 

4 

Beef 	- Boeuf de 	boucherie 	.............. - 

Dairy 	- 	Vaches 	laitières 	............... - 

Swine feed 	- Aliments pour porcs 60 

Poultry feed 	- Alimants pour volailles: 

.. 

146 

5 Chick starter 	- 	de debut 	............... - 

6 Broiler 	- pour poulets de gril - 

7 Crowing, laying and hatching - de 
croissance, de ponte et de couvaison 

8 Fattening and finishing - d'engraisse- 

9 Turkey 	- 	 pour dindoos 	................. - 

10 Other pou ltry 	- Autres aliments pour 

ment 	et 	de 	finit ion 	................... - 

.. 

11 Other c omplete feeds, n.e.s. 	- Tous 

volailles 	............................. - 

autres aliments c omplete, 	n.c.a. 	....... 

12 Complete feed equivalent - Total - 

. - 

Aliments fquilibres ou c omplets . .. .  1.206 

160 

225 

968 

1,353 

4 

1,680 
1,887 

4,659 

52 

1,455 

9,737 

4 

1,261 
1,414 

3,935 

10 

428 

1 

7 

7.060 

475 
1,606 

1,430 

45 

1,455 

5,011 

4 

704 
2,622 

1,828 

207 
27 

1,954 

13 

7 

7,366 

4 

345 
1,659 

885 

5 

1,571 

4,469 

387 
987 

1,004 

344 

9 

7 

2,738 

411 

1,178 
40,054 

43,345 

968 
12,984 

13,438 

1,082 
1,704 

28 

115,192 

460 

1,714 
46,248 

53,806 

1,610 
18,415 

14,853 

725 
2,980 

~
41,156 

Estimated complete feed equivalent of Table 
2 - Estimation d'aliments équitibrés on 
complets, equivalent du Tableau 2 

13 	Calf feed - Alimants pour veaux ......... 

Cattle feed - Aliments pour bovine: 
14 	Beef - Boeuf de boucherie ............. 
15 	Dairy - Vaches laititres .............. 

16 	Swine feed - Aliments pour porcs ........ 

Poultry feed - Aliments pour volailles: 
17 	Chick starter - de debut .............. 
18 	Broiler - pour poulets de gril ........ 
19 	Growing, laying and hatching - de 

croissance, de ponte et de couvaison 
20 	Fattening and finishing - d'engraisse- 

ment et de finition .................. 
21 	Turkey - pour dindons ................. 
22 	Other poultry - Autres alixuents pour 

volailles ............................ 

23 	Other complete feeds, flee. - Tous 
autres aliments complete, n.c.a........ 

24 	Complete feed equivalent - Total - 

Aliments equtlibrés ou complets 

See footnote(s) at end of Table SA. 

Cumulative figures will appear here 
in subsequent issues 
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5,822 
1,681 

14,269 

536 
1,419 

9,399 

232 

33,365 

1 

8,244 
2,147 

19,883 

359 
1,365 

8,699 

385 

39 

41,122 

2 

8,316 
761 

11,898 

19 
261 

2,220 

4 

23,481 

2 

8,979 
1,144 

11,025 

692 

2,025 

427 

31 

24,325 

3 

804 
456 

194 

211 

1,668 

203 

150 
56 

92 

200 

2,190 

115 

22 

7 

3,035 

-9- 

\iIAU 3. Equivalent estimatif des aliments tirs de macro-prémelanges et de cp1éents (antérieurement 
prelnelanges et concentrés), selon is destination 

British 
Columbia 	Exports (1) 

Ontario 	Manitoba 	Saskatchewan 	Alberta 	 - 	 - 	 Total 
Colombie- 	xportations(1) 

Britannique 

1970 1 	1911 	1970 	1971 	1970r 	1971 	1970 1 	1971 	1970 	1911 	1970 1  1971 	1970r 	1971 

tons - tonnes 

694 

37,515 
46,976 

74,253 

2,598 
27,358 

26,924 

4,700 

316 

898 

222,232 

25 

71,116 
3,797 

27,065 

19 
530 

6,249 

245 

10 

53 

109,109 

200 

71,205 
3,689 

36,358 

14 
642 

9,077 

33 
1,744 

70 

557 

123,589 

1,254 

124,643 
92,732 

158,931 

2,858 
20,531 

62,314 

1.183 
3,469 

387 

172 

468,474 

1,568 

	

130,159 
	

2 

	

105,443 
	

3 

202,409 4 

4,598 S 
48,699 6 

67,462 7 

758 8 

	

10,351 
	

9 

953 10 

1,576 11 

573,976 12 

798 

34,907 
40,831 

55,126 

1,214 
5,337 

25,170 

101 
1,284 

377 

S 

S ___ 
a is fin du Tableau SA. 

Lea chiffres cutnulatif 
lea nuinéroa 

a paraitront ici dana 
ultérieurs 

13 

14 
15 

16 

17 
18 

19 

20 
21 

22 

23 

24 
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3 
702 

304 

5 
126 

1,125 

3 

26 

2,303 

57 

85 
687 

1,521 

65 
1,619 

1,010 

196 

8 

5,248 

32 

98 
280 

1,499 

26 
75 

190 

4 

4 

10 

2,218 

98 

356 
3,100 

2,022 

112 
1,225 

2,185 

946 
8 

135 

228 

10,415 

75 

383 
4.625 

2,828 

466 
2,057 

4,151 

20 
157 

237 

243 

15,242 

88 

324 
2,163 

1,699 

75 
1,545 

1,830 

110 

43 

24 

7,901 

323 
2,303 

1,852 

121 
1,864 

1,990 

61 

43 

10 

8,624 

1,827 

681 
4,088 

6,845 

315 
13,212 

3,162 

585 
1,858 

390 

215 

33,178 

496 

530 
6,708 

11,701 

549 
15,890 

4,354 

944 
3,948 

657 

433 

46,210 

- 10 - 

TABLE 4. ShiTleents of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination 

Prince Edward 
Newfoundland 	Island 	Nova Scot La 	New Brunswick 

- 	 - 	 - 	 - 

Terre-Neuve 	fle-du-Prince- 	Nouvelle- 	Nouveau- 
douard 	9cosse 	Brunswick 

1970 	1971 	1970 	1971 	1970 	1971 	1970 	1971 	1970 	1971 

tons - tonnes 

January - Janvier 

Secondary or complete feeds - Ailments 
êguilibrés on couplets 

I Calf feeds - Ailments pour veaux 7 

Cattle feeds - 	Ailments pour bovins: 
2 Beef 	- Boeuf de boucherje 	............... 2  
3 655  

4 Swine feeds - 	Ailments pour porcs 222 

Dairy 	- 	Vaches 	iaitières 	............... 

Poultry feeds - Ailments pour volailies: 
5 
6 Broiler - pour poulets de gril 129 
7 Croving, laying and hatching - 	 de 

croisssnce, tie ponte St de couvaison 928 
8 Fattening and finishing - 	d'engraisae- 

	

Chick starter 	- 	 tie ddbut 	...............- 

ment 	et 	de 	finition 	.................. - 

9 Turkey 	- 	pour dindons 	................. - 

10 Other poultry 	- Autres ailments pour 
. 

. 

4  

11 

volailles 	.............................. 

Other complete feeds, n.e.c. 	- Tous 
autres allments couplets, n.c.a. 	....... 18  

12 Secondary or complete feeds - Total - 

.... 

Ailments equilibris on couplets •..• 1,965 

Secondary or complete feeds - Ailments 
6guilibr8e on couplets 

13 	Calf feeds - Ailments pour veaux ........ 

Cattle feeds - Ailments pour bovins: 
14 	Beef - Boeuf tie boucherte ............. 
15 	Dairy - Vaches laititres .............. 

16 	Swine feeds 	Ailments pour porca ....... 

Poultry feeds - Aliments pour volailles: 
17 	Chick starter - de debut .............. 
18 	Broiler - pour poulets de gril ........ 
19 

	

	Crowing, laying and hatching - de 
croissance, de posits St de couvaison 

20 

	

	Fattening and finishing - d'engraisse- 
ment et de finition .................. 

21 	Turkey - pour dindous ................. 
22 

	

	Other poultry - Autres ailments pour 
volailies ............................ 

23 	Other complete feeds, n.e.c. - Tons 
autres aIlments couplets, n.c.a........ 

24 	Secondary or complete feeds - Total - 
Ailments equilibres on couplets 

See footnote(s) at end of Table 5A. 

Ctnulative figures will appear here 
in subsequent issues 



- 	11. 	- 

TABLEAU 4. Expeditions d'a1ients secondaires on conpiete dCclarCee par lea fabricante, &elan is destination 

Brit tab 
CoL*bia Iottu( 1) 

Out .,r Lo Manitoba Saskatchewan Alberta - - Total 
Colte- £xpurtetion.( 1) 

Britannique 

1970 1971 1970 1971 1970 1971 1970 1971 1970 1971 1970 1971 1970 1971 
NO 

tone - tonne e _ 

1,239 531 414 68 40 24 126 245 55 84 - - 3,951 1,621 1 

1,505 400 1,079 1,000 155 111 1,665 5,216 1,537 3,707 - - 7,389 11,771 2 

3,469 4,612 264 557 339 199 411 494 9,580 7,946 1 - 24,757 28,426 3 

11,221 10,567 1,725 2,835 1,178 1,257 2,288 3,408 1,542 1,448 2 - 30,265 37,699 4 

1,204 1,881 175 344 103 35 242 129 324 464 - - 2,615 4,020 5 

16,129 18,165 2,070 1,887 252 542 2,829 2,565 3,244 2,750 9 - 42,263 45,921 6 

19,172 17,615 1,568 2,028 442 349 937 1,195 8,822 11,290 29 - 40,085 44,287 7 

394 102 49 66 15 - 65 225 - 31 - - 2,054 1,388 8 

9,071 10,570 187 609 26 47 362 258 679 639 - - 12,497 16,293 9 

oil 2,160 9 3 - 4 82 56 412 122 - - 1,656 3,289 10 

l.lo 1,361 13 35 28 15 81 SO 312 559 - - 2,083 2,772 11 

bi.141 67,964 7,553 9,432 2,578 2,583 9,088 13,871 26,507 29,040 41 - 169,615 197,487 12 

13 

14 
15 

16 

17 
18 

19 
Lee chlffree cunulatif a parattront ici 

dane lea rnsros ultdrieut. 
	

20 
21 

22 

Vo r reovoi () h 1* fin du Tableau 



TABLE S. Shipments of Other Animal Feeds according to Destination 

TABLEAU 5. Expeditions d'autres ailments pour animaux, scion la destination 

New- 	Prince 
found- Edward 	Nova 	New 	 British Exports 

land 	Island 	Scotia 	Brunswick 	 Columbia 	(1) 

	

Mani- 	Saskat- - 	- 	- 	- 	Québec Ontario toba 	chewan Alberta 	
- 	Expor- Total 

Terre- lie-du- Nouvelle- Nouveau- 	 olcxrbie- tatione 
Neuve 	Prince- 	fcosse 	Brunswick 	 Britan- 	(i) 

douard 	 nique 

January - 1970 - Janvier 

Dog and cat feed, canned - Ailments pour chiens et chats, 
en conserve 
Meat, including poultry, etc. 	- Viande, y cspris voiail- 

le, 	etc . 	...................................... .......... x x 
Meat and cereal mixtures 	- Viandes et cérAales, mélanges - - 
Other canned dog and cat feed - Autres ailments pour 

chiens et chats, 	en conserve 	............................ - - 

Dog and cat feed, not canned - Ailments pour chiens et 
chats, non en conserve 
Biscuits, whole or kibbled - Biscuits cnplets Ou an 

- - 
CC Cereal, including mixtures 	- 	réalea, y cpris les mé- 

petits morceaux 	......................................... 

-  - langes .................................................. 

x x Other, not canned - Autres, non en conserve .............. 

Dog and cat feed - Total - AIlments pour chiens et chats x x 

Fox 	and mink 	- 	Renards 	et 	visorts 	.......................... - 
Other animal and pet feed mixes - Autrea ailments assiintlés x 67 

January - 1971 - Janvier 

Dog and cat feed, canned - Ailments pour chiens et chats, 
en conserve 
Meat, including poultry, etc. 	- Viande, y conpris volail- 

le, 	etc. 	............................................... .X X 

Meat and cereal mixtures 	- Viandes St cdrCales, mélanges - - 
Other canned dog and cat feed - Autres aliments pour 

chiena 	et 	chats, 	en 	conserve 	........................... - - 

Dog and cat feed, not canned - Ailments pour chiens et 

. 

chats, non en conserve 
Biscuits, whole or kibbled 	- Biscuits complets ou en 

petite 	morceaux 	........................................ x - 
Cereal, including mixtures - 	CCréales, y cornpris les mé- 

- - langes 	.................................................. 
21 x 

Dog and cat feed - Total 	Ailments pour chiens St chats 158 42 

Other, not canned - 	Autrea, non en conserve .............. 

x - Fox and mink - 	Renarda et visona 	........................... 
Other animal and pet feed mixes - Autres ailments asimjlés 83 73 

I 	tnc,te(s 	-r 	,nd 	r,1 lHhle 	SA. - Vnir 	renvoi( 	) 	Ia 	fin au Th1cau 	5A. 

eons - tonnes 

128 	x 	976 	1,833 	255 	149 	281 	805 	x 5,466 
- 	- 	x 	x 	- 	- 	- 	x 	- 	842 

- 	- 	x 	x 	x 	x 	x 	x 	- 	507 

x x 82 183 x x x 55 - 353 

x x x 462 x 57 34 109 - 685 
132 65 456 2,016 150 73 313 585 x 4,077 

267 150 1,570 4,771 433 302 963 2,228 x 11,930 

x - x 567 45 x 106 103 x 1,015 
358 192 410 1,944 837 29 220 172 x 4,245 

x 	x 	1,717 	1,984 	430 	x 	1,042 	x 	x 8,110 
- 	- 	x 	393 	- 	x 	- 	- 	- 	404 

- 	- 	- 	x 	x 	x 	x 	x 	- 	836 

x x 135 177 x x x 

- - x x - - x 
180 76 672 2,224 188 157 377 

430 263 2,543 5,237 743 455 1,786 

x - x x x x x 
800 325 491 2,404 79 11 386 

	

x 	x 	595 

	

K 	- 
	397 

	

870 	x 	5,146 

	

1,931 	1,894 15,488 

	

K 	- 
	323 

	

139 	- 	4,791 



TABLE 5A. Shipments of Other Animal 	eurdtng Lo Lst iiaL lue 

TABLEAU SA. Expeditions d'autres ailments pour animaux, selon in destination 

New- Prince 
found- Edward 	Nova 	New 	 British Exports 
land 	Island 	Scotia 	Brunswick 	 Columbia 	(1) 

	

Mani- 	Saskat. 	 Expor- 
Alberta 	- 	 Total — 	— 	— 	— 	Québec Ontario toba 	chewan 	 tations 

Terre- fle-du- Nouvelie- Nouveau- 	 oloinbie- 
Neuve Prince- 9cosse 	Brunswick 	 Britan- 

douard 	 nique 

tons - tonnes 

year to date - 1970 - Total cumulatif 

Dog and Cat feed, canned - Ailments pour chiens et chats, 
en conserve 
Meat, including poultry, etc. - Viande, y ccinpris volail- 

le, etc ................................................ 
Meat and cereal mixtures - Viandes er cdréales, mélanges 
Other canned dog and cat feed - /uitres ailments pour 

chiens et chats, en conserve ........................... 

Dog and cat feed, not canned - Ailments pour chiens et 
chats, non en conserve 
Biscuits, whole or kibbled - Biscuits cnpiets ou en 

petita morceaux ........................................ 
Cereal, including mixtures - Cèréaies, y compris lea mé- 

langes ................................................. 

Other, not canned - Autrea, non en conserve ............. 

Dog and cat feed - Total - Ailments pour chiens et chats 

Fox and mink - Renards et visons .......................... 

Other animal and pet feed mixes - Asitres ailments assimilés 

Year to date - 1971 - Total cuinulattf 

flog and cat feed, canned - Aliments pour chiens et chats, 
en conserve 
Meat, including poultry, etc. - Viande, y compris volail- 

le, etc ................................................ 

Meat and cereal mixtures - Viandes et cdrCaies, mélanges 
Other canned dog and cat feed - Autres aiLments pour 

chiens et chats, en conserve ........................... 

Dog and cat feed, not canned - Ailments pour chiens at 
chats, non en conserve 
Biscuits, whole or kibbled - Biscuits complets ou en 

petits morceaux ........................................ 

Cereal, including mixtures - Cdrdales, y canpris ics me- 
langes ................................................. 

Other, not canned - Autres, non en conserve ............. 

Dog and cat feed - Total - Ailments pour chiens Ct chats 

Fox and mink 	Renarda at visons .......................... 

Other animal and pet feed mixes - Autres aIlments assimilés 

I-.  

Cisnuistive figures will appear here in subsequent issues 

Len chiffres ctnmilatifa paraitront ici dans lea ntsnéros ultérieura 

manufacturers 1971. - Conane rapportC par lea manufacturiers de nourriture de base 1971. 
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